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1 Istruzioni per 1'uso

In questo manuale troverete tutte le informazioni neces-
sarie per l'utilizzo e la messa in servizio del sistema di
monitoraggio LIBRA di Air Liquide. In queste istruzioni il
sistema di pesatura viene denominato ALMS LIBRA.

1.1 Segnali di allarme /
Simboli di pericolo

Il simbolo indica che la mancata osservan-
za delle relative misure di sicurezza pud

CAUTELA causare lesioni fisiche non gravi.

Il simbolo indica che la mancata osservan-
za delle relative misure di sicurezza pud
causare la morte o gravi lesioni fisiche.

>

Il simbolo indica che la mancata osservan-
za delle relative misure di sicurezza pud
causare danni materiali.

Informazioni relative a particolari precau-
zioni d’'uso in atmosfere potenzialmente
esplosive.

Informazioni

AVVERTENZA|

1.2 Legenda

In queste istruzioni si utilizzano i simboli seguenti:
Eseguire le azioni in un determinato ordine di succes-
sione:

1. Prima azione

2. Seconda azione

4. « si trova davanti al punto di un elenco



2 Raccomandaozioni generali

2.1 Linee guida e orientaomento generale

« La serie ALMS LIBRA soddisfa le direttive UE e le
norme sulla sicurezza elettrica e la compatibilita elet-
tromagnetica.

o

La garanzia di qualita decade a seguito di uso, installazio-
ne o esercizio non conforme.

Un uso non conforme puo tuttavia provoca-
re danni alle persone e alle cose.

e In caso di utilizzo in impianti e condizioni ambientali
con requisiti di sicurezza elevati attenersi agli obbli-
ghi e alle disposizioni del proprio paese.

« Eventuali modifiche agli apparecchi e il collegamen-
to di apparecchiature ausiliarie sono responsabilita
delloperatore e devono essere da questi controllati
e se necessario corretti.

* Accessori e optional sono ottimizzati per I'apparec-
chio. Non utilizzare pertanto soluzioni proprie. La
modifica dell’apparecchio e il collegamento di appa-
recchiature ausiliarie spettano all’'operatore e devono
essere da questi controllati.

« Durante lo stoccaggio e il trasporto I'apparecchio
non deve essere esposto a temperature estreme, urti
e vibrazioni.

e Su richiesta si forniranno informazioni e indicazioni
sulla qualita operativa.

2.2 Garanzia e responsabilitc

In linea di principio si applicano le nostre «Condizioni
generali di vendita e di consegna». Queste vengono
messe a disposizione dell’operatore al piu tardi alla stipu-
la del contratto. Sono escluse le rivendicazioni di garan-
zia e la responsabilita per danni a persone o danni mate-
riali riconducibili a una o piu delle seguenti cause:

* Uso non previsto dell’apparecchio.

« Montaggio, messa in servizio, esercizio e manuten-
zione non conformi del’ALMS LIBRA.

« Mancata osservanza delle informazioni contenute nelle
istruzioni per l'uso relative a trasporto, stoccaggio,
montaggio, messa in servizio, esercizio €, manutenzione.

«  Modifiche costruttive dell’apparecchio senza autoriz-
zazione del fabbricante.

«  Controllo carente delle parti dellattrezzatura sogget-
te ad usura.

« Riparazioni non eseguite a regola d’'arte.

e Il superamento o il mancato raggiungimento della
gamma di temperature indicata nella scheda dati
durante I'esercizio ovvero lo stoccaggio.

« Eventi catastrofici dovuti all'effetto di corpi estranei o
forza maggiore.
Le modifiche del tipo costruttivo sono vie-
tate e comportano I'esclusione della re-
sponsabilita.

3 Avvertenze di sicurezza

Il sistema ALSM LIBRA non
deve essere utilizzato in atmo-
sfere potenzialmente esplosive.

Nelle aree a rischio di esplosio-
ne la bilancia deve essere utiliz-
zata esclusivamente in base
alle prescrizioni riportate sulla
targhetta di identificazione.
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Iﬁ Non modificare il cavo di collegamento.
AVVERTENZA
Rispettare il valore di tensione stampato
sulla targhetta di identificazione.
AVVERTENZA
Aprire 'apparecchio solo se privo di tensio-
AVVERTENZA

L’ALMS LIBRA deve essere collegato e
messo in servizio esclusivamente da perso-
nale specializzato in possesso delle corri-
spondenti conoscenze tecniche.

>

IAVVERTENZA|

Controllare regolarmente [l'allestimento
elettrico dellimpianto. Rimuovere immedia-
tamente collegamenti allentati e cavi dan-
neggiati.

N
>

Qualora si rendano necessari lavori alle
parti sotto tensione, coinvolgere una se-
conda persona che possa alloccorrenza
disattivare l'interruttore principale.

N
>

Far funzionare 'ALMS LIBRA esclusiva-
mente se il suo alloggiamento, compresi
tuttii collegamenti, & privo di danni. Togliere
immediatamente la tensione all'apparec-
chio danneggiato.
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Posare i cavi allentati in modo che siano
protetti dalle forze che agiscono dall’ester-
no e non rappresentino un pericolo di in-
ciampo.

CAUTELA

3.1 Obblighi delloperatore e del personale

L'operatore si impegna a consentire interventi sull’AL-
MS LIBRA esclusivamente a persone che

« siano a conoscenza delle norme fondamentali in
materia di sicurezza sul lavoro e antinfortunistiche e
accedano regolarmente a tali norme.

« abbiano letto e compreso i capitoli sulla sicurezza e
le avvertenze contenute nelle istruzioni per I'uso. Tali
collaboratori sono stati formati e addestrati per poter
lavorare su sistemi di segnalazione della carenza di
gas.

Pulire con acqua e sapone e un panno leg-
germente inumidito.

ATTENZIONE

« |l gestore controllera a intervalli regolari che il perso-
nale lavori nel rispetto delle norme sulla sicurezza.

» Le responsabilita del personale per il montaggio, la
messa in servizio e I'esercizio devono essere definite
chiaramente.

« Conservare sempre in condizioni leggibili tutte le av-
vertenze di sicurezza e le indicazioni di pericolo.

4 Moarcotura

4.1 Targhetta di identificazione

4.1.1 Sistema di monitoraggio ALMS

®airLiquide @
MONITORING
La targhetta di identificazio-

ne si trova sul lato destro del
display.

B
@ 11 (2)G [Ex ic Ge] TC
Input: 85 - 264VAC, 47 - 63Hz
0,18A/115VAC, 0,09A/230VAC
Temp.: -0°C/30°C

P65 & (€ X
I KON INAKON GmbH

D-68519 Viernheim
Made in Germany

4.1.3 Cifra di controllo LIBRA

Priifzahl
129,00000(

e
®

Etichetta

Per un corretto funzionamento la cifra di
controllo deve essere inserita nel sistema
di monitoraggio ALMS LIBRA.

La cifra di controllo LIBRA si trova sul lato
inferiore della bilancia.

4.1.2 ALMS LIBRA
1. Versione Ex

@ aAirLiquide
LIBRA

Modell:  |W4 Ex 120
Serial No.: 000000
Ui= 10,26V Pi= 521w
li= 508mA

I2GExibNICT4E D
@ 112D Ex ib I1IC T110 °C Db
=10°C = 40°C iPes

1BExu 19ATEX1145 X C €o637
INAKOM GmbH 68519 Viemheim

2. Versione non Ex
MIQUITORING
—
Modell: 1w4 120 [

Serial No.: 000000
Temp.: -10°C - +40°C

Le targhette di iden-
tificazione si trovano
sul lato inferiore della
bilancia.




5 Uso

5.1 Funzionamento

L’ALMS LIBRA & un apparecchio di comando stazionario
a funzionamento continuo per trasmettitori di pressione
e bilance per il monitoraggio del contenuto dei recipienti
di gas compresso. In combinazione con i trasduttori di
pressione montati sulle centrali di gas o bilance per bom-
bole con una uscita segnale di 420°mA possono essere
visualizzati fino a 4 canali (in opzione 8 canali). Tramite
due soglie preimpostate vengono inoltre generati degli
allarmi che per la soglia 1 mostrano una variazione di co-
lore del canale interessato da verde a giallo e per la so-
glia 2 una variazione di colore da giallo a rosso e anche
un lampeggiamento. Inoltre per la soglia 2 risuona il se-
gnale acustico del segnalatore acustico incorporato.

E presente un’uscita allarme per I'utilizzo come collega-
mento di ulteriori dispositivi di segnalazione quali sirene,
lampade di lampi di luce o per la segnalazione di allarmi a
sistemi sovraordinati. Il contatto comunica il superamen-
to della soglia di allarme o la rottura di un cavo dei sen-
SOri.

Contatto di scambio privo di potenziale: carico di contat-
to max. 240 V/2A.

5.2 Bilancia Libra

Il piatto di pesatura & una robusta struttura in acciaio
inossidabile di alta qualita. Le celle di pesatura utilizzate
sono a tenuta ermetica e soddisfano il grado di protezio-
ne IP65.

La bilancia é stata sviluppata per il collegamento al siste-
ma di monitoraggio ALMS LIBRA e viene impiegata per il

monitoraggio del contenuto dei recipienti di gas com-
presso.

5.3 Utilizzo di ALMS LIBRA
in atmosfere potenzialmente esplosive

&

\IAVWVERTENZA

Il campo di impiego & riportato sulla tar-
ghetta di identificazione e nella dichiarazio-
ne di conformita UE e deve essere verifica-
to caso per caso.

L’ALMS LIBRA stesso deve sempre essere
montato al di fuori di atmosfere potenzial-
mente esplosive.




6 Montaggio

6.1 Generalita Durante il montaggio evitare luoghi con le seguenti carat-
teristiche sfavorevoli:

calore (riscaldamento, radiazione solare)
« vento e correnti d'aria
« cavi di collegamento rigidi di condotte
e superfici non piane

Controllare che I'apparecchio non presenti danni visibili
subito dopo averlo disimballato. In presenza di danni
contattare il distributore.

6.2 Montaggio a parete

6.2.1 Montaggio a parete senza linguetta

Tipo di apparecchio | A B C D
BCD 310 265 275 294 | 324

@ 9.50

c Tipo di apparecchio] C | D E F
D | BCD 310 306 | 291 | 282 | 152

e i ] w
ONITORING
@airLiquide N

W\ /\/ ) Rete Sensori
@ M @ ’ Contatto di allarme

Alimentazione di tensione

Hano.




6.3 Montaggio della bilancia LIBRA

] Verificare la posizione della bilancia, pareg-
PR e s Jgiare le irregolarita del suolo, predisporre
| | unasuperficie livellata priva di irregolarita.

Per il fissaggio e lo spostamento in sicurez-
za di recipienti di gas compresso pesanti &
disponibile come accessorio opzionale una
rampa di spinta.

®

A&

Il campo di impiego delle appa-
recchiature Ex & riportato sulla
targhetta di identificazione e
nella dichiarazione di conformi-
ta UE e deve essere verificato
caso per caso.

Il cavo di collegamento che fa

@ parte della dotazione fissa della

AVVERTENZA bilancia non deve essere modi-
ficato.

Per la posa e il collegamento

< Ex > del cavo nelle _apparecchiature

AVVERTENZA Ex attenersi alla norma

EN 60079-14.

6.3.1 Montaggio al suolo

Sistemare la piastra di fissaggio al suolo rispetto al luogo
di montaggio, contrassegnare e praticare i fori e fissare
con gli ancoraggi a parete forniti in dotazione. Inserire e
collegare la bilancia.

] Posare il cavo di collegamento in modo da
Naaaeyd evitare il trasferimento di forze alla bilancia.
L

6.3.2 Montaggio nell’armadietto per
bombole

Applicare un nastro di fissaggio adatto o colla sulla
piastra di fissaggio, posizionarla e incollarla, inserire la
bilancia e collegarla.

Posare il cavo di collegamento in modo da
evitare strappi o pressione sulla bilancia.

ATTENZIONE

Gli schemi di connessione sono riportati
nell'allegato «Schemi elettrici».

Se il cavo di collegamento viene allungato o
accorciato € necessario regolare la bilan-
cia LIBRA.

> O

CAUTELA

6.4 Collegamento all'alimentazione
elettrica

L’alimentazione deve essere
collegata agli appositi mor-
setti elettrici.

Il valore di tensione stampato (si veda la
targhetta di identificazione) deve corri-
spondere alla tensione locale.

IAVWERTENZA

ey
A

CAUTELA

Il collegamento di rete deve essere effet-
tuato da personale specializzato in posses-
so delle corrispondenti conoscenze tecni-
che.

Non interrompere mai il collegamento del
conduttore di protezione. Accertarsi che si
utilizzino solo cavi conformi alla norma con
conduttore di protezione.

6.5 Connessione sensore versione non-Ex

Il collegamento dei trasduttori di pressione avviene diret-
tamente ai blocchi terminali, contrassegnati in base alle
bombole di gas [S1 - S4 (S8)].

Per il collegamento togliere la tensione di
rete (scollegare la tensione di alimentazione).

\IAVWERTENZA

Per il collegamento elettrico utilizzare un cavo schermato
con sezione del conduttore da 0,2°mm2 a 2,5°mm?2.
Attenersi alla sezione massima del cavo del trasduttore di
pressione da collegare. Posare i cavi da un’area non-Ex

attraverso i pressacavi grigi.

[ [ YR Y T e - | -
| L
-

e ARRRARAR B

TS T T E
| | -

e ol o] o o e o |

Disposizione delle connessioni: V+ Sensore+, V Sensore,
Schermo

e
®

| trasduttori di pressione devono essere
collegati esclusivamente da personale spe-
cializzato in possesso delle relative cono-
scenze tecniche. Attenersi alle informazioni
di installazione dei trasduttori di pressione.

Per la scelta del cavo di collegamento adat-
to osservare le condizioni locali. Cavi consi-
gliati in generale: LIiYCY 2 x 0,5 mm2 per
ogni sensore.




6.6 Connessione sensore versione Ex

AVVERTENZA|

Il sistema di monitoraggio ALMS LIBRA non
deve essere montato in atmosfere poten-
zialmente esplosive!

| trasduttori di pressione vanno collegati
direttamente alle barriere Zener. | collega-
menti sono contrassegnati con i sensori
14(8) e assegnati alle corrispondenti bom-
bole di gas 1-4(8).

Nel rispetto della
Direttiva ATEX e dei
requisiti di sicurezza
€ assolutamente ne-
cessario posare i
cavi dallarea Ex at-
traverso gli appositi
pressacavi blu.

Lamiera di separazione

| trasduttori di pressione devono essere
collegati esclusivamente da personale spe-
cializzato in possesso delle relative cono-
scenze tecniche. Attenersi alle informazioni
di installazione dei trasduttori di pressione.

ATTENZIONE

o

In caso di utilizzo di mezzi di esercizio elet-
trici in impianti e condizioni ambientali con
requisiti di sicurezza elevati, attenersi agli
obblighi di legge e alle disposizioni in mate-
ria.

Per il collegamento togliere la tensione di
rete (scollegare la tensione di alimentazio-

AWERTENzA  N€).

La lunghezza massima ammessa
dei cavi € di 410 m. | cavi di 410°m
di lunghezza devono avere una
sezione trasversale massima di
0,5 mm2.

Collegamento:

in caso di manipolazione errata
(collegamento e messa in servizio
non conformi) decadono sia l'o-
mologazione Ex che la garanzia.

Osservare le condizioni locali e gli influssi
esterni. Cavo consigliato: LiYCY 2 x 0,5 mm?2
per ogni sensore. 410 m max.

6.7 Uscita contatto di allorme

Uscita di allarme per I'utilizzo come col-
legamento di ulteriori dispositivi di se-
gnalazione quali sirene, lampade di
lampi di luce o per la segnalazione di
allarmi a sistemi sovraordinati.

Il contatto comunica il superamento
della soglia di allarme o la rottura di un
cavo dei sensori.

Contatto di scambio privo di potenziale:
carico di contatto max. 240V /2A AC;
24V /1A DC

6.8 Connessione bilancia

L’ALMS LIBRA deve essere collegata agli appositi mor-
setti elettrici nel sistema di monitoraggio.

—
A

IAVVERTENZA|

Il collegamento deve essere effettuato da
personale specializzato in possesso delle
corrispondenti conoscenze tecniche.

Non interrompere mai la messa a terra.
Accertarsi che si utilizzino solo cavi confor-
mi alla norma.

6.9 Connessione bilaoncia versione non Ex

. EEEEEEE
a9z

Le bilance vengono collegate diretta-
mente agli attacchi contrassegnati del
trasduttore di misura.

Bilancia 1
Bilancia 2

Per il collegamento togliere la tensione direte
(scollegare la tensione di alimentazione).

IAVVERTENZA|

La modifica della lunghezza del cavo com-
porta la perdita della taratura.

In caso di modifica della lunghezza del cavo
la bilancia deve essere regolata di nuovo.
Utilizzare solo pesi tarati.

—
—

6.10 Connessione bilancia 1(3)

« 2 EXC- Alimentazione elettrica della bilancia nero

« 3 EXC+ Alimentazione elettrica della bilancia marrone
« 4 Sig+ Segnale+ bilancia blu

« 5 Sig- Segnale- bilancia bianco

Collegare la schermatura al terminale PE.



6.11 Connessione bilancia 2(4)

+ 9 EXC-
nero

« 10 EXC+ Alimentazione elettrica della bilancia
marrone

+ 11 Sig+
+ 12 Sig-

Collegare la schermatura al terminale PE.

Alimentazione elettrica della bilancia

Segnale+ bilancia blu
Segnale- bilancia bianco

6.12 Connessione bilaoncia versione Ex

Il sistema di monitoraggio ALMS LIBRA non
deve essere montato in atmosfere poten-
zialmente esplosive!

Le bilance vanno collegate direttamente
alle barriere Zener. | collegamenti sono
contrassegnati con bilancia 1 e bilancia 2.

©®

Nel rispetto della
Direttiva ATEX e dei
requisiti di sicurezza
€ assolutamente ne-
cessario posare i
cavi dallarea Ex at-
traverso gli appositi
pressacavi blu.

Per ciascuna bilan-
cia sono previste
2 barriere Zener

Lamiera di separazione

con il seguente collegamento:
BzG761+

« 3 EXC+ Alimentazione elettrica+ bilancia
ne

marro-

« 4 EXC- Alimentazione elettrica- bilancia  nero
BZG764+

« 3 Sig+  Segnale+ bilancia blu

e 4 Sig- Segnale- bilancia bianco

Collegare la schermatura al terminale PE.

10

Le bilance devono essere collegate esclu-
sivamente da personale specializzato in
possesso delle relative conoscenze tecni-

AVVERTENZA
che.

] In caso di utilizzo di mezzi di esercizio elet-

ATTENZIONE trici in impianti e condizioni ambientali con

requisiti di sicurezza elevati, attenersi agli

obblighi di legge e alle disposizioni in mate-
ria.

Per il collegamento togliere la tensione di
rete (scollegare la tensione di alimentazio-

AWERTENZA  N€).

Il cavo di collegamento che fa parte della
dotazione fissa della bilancia non deve es-
sere accorciato.

AVVERTENZA

E consentita la prolunga del cavo di colle-

A gamento con una scatola di derivazione
AVVERTENzA Omologata a sicurezza intrinseca.

In caso di manipolazione errata (collega-
mento e messa in servizio non conformi)
decadono sia 'omologazione Ex che la ga-
ranzia.

6.13 Disposizione delle connessioni —
barriere Zener

Schermatura al terminale PE

BZG761+

e 3 EX+ Alimentazione elettri-
ca+

e 4 Ex- Alimentazione elettri-
ca-

BZG764+

-« 3 Sig+ Segnale+

* 4 Sig- Segnale-

6.14 Connessione dello schermo

La calza di schermatura del cavo di collegamento deve
essere collegata al terminale PE.



7 Configurazione / Impostazioni base

7.1 Selezione lingua e
informaorzioni di contatto
711 Pagina iniziale

Dopo il collegamento della tensione di alimentazione I'ap-
parecchio si avvia. La procedura di avvio si conclude con
la comparsa della schermata iniziale. L’apparecchio & ora
pronto all'uso.

SIEMENS SIMATIC HMI

(B o> <] B o] 6 [=—

Cliccando sulla bandiera di un paese viene impostata la
lingua corrispondente e si accede alla schermata infor-
mativa.

7.1.2 Schermata informativa

Nelle 5 righe sotto a «Contatto:» € possibile ad’es. inse-
rire informazioni di contatto sul service. Le righe possono
essere modificate da un normale utente. Di default que-
ste righe sono vuote.

Sul bordo inferiore dello schermo appare la versione del

software.

Att si alle infor nelle

istruzioni per I'uso!
L‘apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente
da personale addestrato e qualificato!

Contatto:
Air Liquide
Via
Localita
E-mail

Tel @ﬂirl.quide

Cliccando sulla freccia in alto a destra si accede
alla schermata principale nella quale sono visua-
lizzate le bombole 1..4.

7.2
7.21

Lingua

Premendo il tasto F1 si accede da qualsiasi scher-
mata alla finestra «Configurazione e parametrizza-
zione».

SIEMENS SIMATIC HMI

o Lo f o Joow o

Panoramica sensore

7.2.2 Qui é possibile impostare la lingua cliccando sulla
bandiera corrispondente. L’illuminazione del di-
splay puo essere inoltre oscurata.

7.3 Informaozioni

7.31

Cliccando su «i» si apre la schermata in-
formativa che compare anche all’avvio
dellapparecchio.

11



7.4 Ora

741 Premendo «Ora» si apre la finestra
«Configurazione®/°Ora».
|n Configurazione / Ora
Ora attuale
| 15.04.2020 11:42:20 ]

Ora aggiornata

| 04.04.2020 11:55:00 ]

7.4.2 Qui é possibile impostare l'orologio del sistema. A
tal scopo nel campo «Nuovo orario» occorre inse-
rire la data e l'ora nel formato preimpostato e
quindi confermare premendo «Imposta».

7.4.3 Nel campo di cui sopra viene visualizzata I'ora ag-
giornata. L’ora serve per memorizzare il momento
del reset dei contatori del consumo.

7.5 Password

7.5.1 Tramite il pulsante «Password» si apre la scherma-
ta per la modifica della password. Qui & possibile
modificare la password utente che di default &
«0000».

|n Configurazione / Password

Eseguire dapprima il login utente!

Eseguire dapprima il login utente! ’

Login / Logout

7.5.2 Se l'utente non ha ancora effettuato il login, com-
pare la schermata di cui sopra. Cliccando su
«Login®/°Logout», per modificare la password oc-
corre dapprima inserire la password attuale.
Inserire la password (finestra con la tastiera) e
confermare con OK.

12

|n Configurazione / Password

Accesso
Eseguire da
Password: ]

Annulla

Login / Logout

7.5.3 Se la password era corretta compare la schermata
«Modifica password utente». Nel campo di input
«Nuova password» € ora possibile inserire la nuova
password.

7.5.4 Dopo aver cliccato sul campo di input blu si apre
un’altra finestra nella quale occorre inserire la
stessa identica password due volte e conferma-
re quindi con OK. La password viene modificata
immediatamente. Provare la modifica tramite il
pulsante di login®/°logout.

|n Configurazione / Password

Modifica della password utente

*kkkkkkk
Nuova password _

Login / Logout

7.5.5 Se l'utente ha smarrito la password, pud loggarsi
temporaneamente con 9999 sull’apparecchio e
inserire quindi una nuova password utente come
descritto sopra.

|n Configurazione / Password

Accesso

Nuova password:

Confermare: [ ]

Annulla

Login / Logout

7.5.6 Password:
Utente - 0000 - (solo esercizio)

Superutente - 0401
(esercizio e possibilita di modifica dei parametri)



7.6 Schermata principale

7.6.1 Qui vengono visualizzati i primi canali.

1 2 3

. 3

Non utilizzato
Non utilizzato
Non utilizzato
Non utilizzato

7.6.5 Nome del gas a sinistra, testo informativo libero a
destra accanto alla bombola.

Bombola princip

Acetilene

QuandonellaschermataprincipalecompareilsimboloE,Ia
versionedell’'apparecchiopuodsupportarepitdi4°bombole.
Con la freccia verde si accede quindi alla schermata con
le bombole successive.

7.6.2 Visualizzazione del canale, qui canale®1

R

7.6.3 Soglia di allerta e di allarme

>

La freccia verso sinistra
mostra la soglia di allerta

<

La freccia verso destra
mostra la soglia di allarme

7.6.4 La pressione assoluta della bombola o il peso sono
indicati sul fondo della bombola.

18 bar
120,0 kg

7.7 Inserimento dei valori di base

7.7.1 Cliccando sulla bombola desiderata (canale) nella
schermata principale, si accede alla schermata det-
tagliata del canale.

Qui possono essere inseriti i valori di base.

Bombole - Informazioni
Tipo di gas

Acetilene \/

Informazioni aggiuntive

[Bombola principale l

Pressione
della bombola

| [250ar | [ 20% |

Avvertenza Allarme

o
201

Cimoszon Jcorsens oo

7.7.2 Per linserimento o la modifica dei valori di base &
necessario digitare la password. L’utente viene di-
sconnesso automaticamente dopo 15°minuti di
inattivita.

Bombole - Informazioni
Tipo di gas

Accesso

Password:

OK

Annulla

Impostazioni Consumo

120 bar

13



14

7.7.3 Per lI'inserimento del testo compare la tastiera al-
fanumerica. Il tasto «123» ovvero «ABC» commuta
tra cifre®/°caratteri speciali e viceversa.

[ bombola principale 0]
q w e r H t H y u i o p
a s d f H g H h j k | &~
Tz || x| ¢ ’ v H b |l n |l m/[l4{

Del || Esc|[123 Help|| & || = (J
[eombola principae) o
1 2 3 4 H 5 H 6 7 8 9 0
( ) & & H @ H $ % || + # || €=
A\" ! , . H ; H : / _ =

Del || Esc | ABC Help| | & || = (J

7.7.4 Dopo l'inserimento della password corretta € pos-
sibile impostare tutti i valori di base. La selezione
del «Tipo di gas» avviene tramite il menu a tendina.
Spostando 'elenco o la barra di scorrimento de-
stra verso l'alto o verso il basso con il dito, € pos-
sibile cercare il tipo di gas desiderato; cliccare per
selezionare. Un comune stilo pud semplificare I'uti-
lizzo.

Bombole - Informazioni
Tipo di gas

|Acetilene ~ ]

non utilizzato I]
Acetilene

Ammoniaca

<

11

Argon
Argon/Ossigeno Miscela di gas
Arsina

Aria respirabile

775 2 Se in «Tipo di gas» si inserisce
il termine «non utilizzato», questo
canale figura come non occupato.
Non & possibile inserire ulterio-
ri valori e sul display la bombola
compare in grigio. Per il tipo di gas
compare quindi «non utilizzato».

non utilizzato

7.7.6 Nella riga «Informazioni aggiuntive» e possibile
inserire un testo libero a piacere utilizzando la ta-

stiera alfanumerica.

7.7.7 Nel campo «Dimensione» viene inserito il volume
delle bombole®/°dei pacchi di bombole collegati
(ad®es.°50 |, importante per il calcolo dei contatori
del consumo nei gas compressi). Il volume dei reci-
pienti collegati pud essere chiesto al fornitore del

gas.

<Y,

Bombole - Informazioni
Tipo di gas
[Acetilene v ]

Informazioni aggiuntive

[bombola principale ]

Pressione
Di i della bombola

(201

Avvertenza Allarme

| [2500ar | [ 20% |

(vt [l coreane —prva

7.7.8 «Pressione bombola» qui si inserisce la pressione
di riempimento effettiva o il peso delle bombole di
gas (ad®°es.°200 o 300°bar) che vengono utilizzate
con questo canale (importante per il calcolo dei
contatori del consumo nei gas compressi). E inol-
tre il punto di partenza per la scalatura di
«Avvertimento» e «Allarme». L'inserimento avviene
tramite la tastiera numerica che compare quando
nel campo di input devono essere inseriti solo nu-

1 bar

rT'Ieri. .
o
7 H 8 | o % A h B | ¢ ||l
e 2] [onpomd e d

0 H : , ] Esc] Help || & || =




Attenzione: se il valore inserito nel campo
«Pressione bombola» & maggiore del valore nel
campo «20°mA» nella finestra «Scalatura sensore
di pressione», il valore nel campo «Pressione bom-
bola» non viene registrato, poiché la pressione
della bombola supererebbe la pressione massima
del sensore di pressione. In tal caso occorre sosti-
tuire il sensore di pressione.

7.7.9 Nei campi di input «Avvertimento» e «Allarme»
vengono inseriti i limiti di segnalazione per le
soglie di allarme 1+2. Questi vengono visualiz-
zati sulla bombola anche come frecce (si veda
il punto®°8.6.3). Importante: le percentuali si ri-
feriscono al valore che é&°/°viene inserito in
«Pressione bombola».

7.7.10 Tramite i pulsanti «Impostazioni», «Consumo» e
«Prova» si accede ai sottomenu corrispondenti
(consumo e prova vengono trattati in un capitolo a
parte).

Attivando il pulsante «Impostazioni» si apre la
finestra delle impostazioni delle bombole con la
scalatura del sensore di pressione.

Bombole - Impostazioni

Q Q

e di pressione - a

4 mA 20 mA Offset
| obar | [ 25bar | | 00bar |

Valore scalato:

Nel campo «4°mA» viene inserita la pressione che
sul sensore corrisponde a 4°mA,; di norma & pari a
O°bar (valore inferiore).

Il valore superiore, che sul sensore corrisponde a
20 mA, viene inserito nel campo «20 mA». Questo
valore & riportato sul trasmettitore (ad°es.°’250
oppure 400°bar).

A seconda della precisione del trasmettitore®/°de-
I'impostazione, il valore «4°mA» non corrisponde,
ad’es., a 0°bar. Il «valore scalato» & la pressione
della bombola effettiva cosi come risulta dai para-
metri di scalatura. Tramite il valore inserito nel
campo «Offset» si aggiunge al valore scalato in
modo da poter correggere ad’es. il valore minimo
0 massimo.

7.7.11 Cliccando sulla freccia verde in alto a sini-
stra si torna alla schermata principale.
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8 Esercizio

8.1 Indicatore di livello e dllarme

8.1.1

8.1.2

8.1.3

8.1.4

16

Il livello di riempimento della bom-
bola viene visualizzato come valo-
re di pressione reale (in bar o kg)
alla base del simbolo della bom-
bola.

bombola principale

Acetilene

La barra colorata mostra inoltre il contenuto per-
centuale della bombola di gas, nello stato normale
il colore della barra & verde.

l] Se il livello di riempimento scende

al di sotto del valore di allerta im-
postato della 12 soglia, il colore

100% passa da verde a giallo.

Idrogeno

Se il livello di riempimento non
raggiunge il valore di allarme im-
postato della 22 soglia, il colore
passa da giallo a rosso e lampeg-
gia. Inoltre il segnalatore acustico
incorporato emette un segnale
acustico continuo.

42 bar

Ossigeno

8.2 Risoluzione degli allarmi

Acetilene

Ossigeno
Idrogeno

8.2.2

In caso di mancato raggiungimento del valore di
allarme impostato, sul display compare lindicazione
«Conferma segnalatore acustico». Inoltre il contatto
del segnalatore acustico viene azionato (1 Hz per
'azionamento di un segnalatore acustico esterno).

Cliccando sullavvertimento il contatto del segna-
latore acustico viene nuovamente disattivato e
'avvertimento scompare.

In alternativa & possibile di confermare il segnala-
tore acustico tramite il tasto presente sul lato de-
stro dell’alloggiamento.

Conferma
clacson

8.2.3

8.24

Il contatto di segnalazione resta attivo, fintanto che
il livello di riempimento della bombola rimane al di
sotto della soglia di allarme oppure 'anomalia non
€ ancora stata risolta. Anche la barra rossa lam-
peggiante nella bombola viene visualizzata fino a
quando la carenza di gas viene risolta.

Dopo il collegamento di una nuova bombola, la
barra colorata passa dapprima al colore giallo e
quindi verde. A seguito dell’equilibramento delle
pressioni alla base del simbolo della bombola viene
nuovamente visualizzata la pressione della bombo-
la effettiva.



8.3 Indicatore di segnalazione /
Finestra di segnalazione

8.3.1 Quando si verificano anomalie allapparecchio in
primo piano si apre una finestra di segnalazione
con un indicatore corrispondente. Vengono visua-
lizzati il numero dei guasti e lo stato della segnala-

zione.

Anidride carbonica
Bombola principale
/Anidride carbonica

Ossigeno
Idrogeno

42Bar

8.3.2 Stato della segnalazione:
1. Il triangolo di avvertimento giallo lampeggia su
sfondo bianco: anomalia non tacitata.
2. Triangolo di avvertimento bianco: 'anomalia &
stata tacitata, ma non ancora risolta.

8.3.3 Cliccando sul simbolo di avvertimento si apre la
finestra di segnalazione.

Segnalazioni — Tacitare le anomalie risolte!

Connessione mobile assente®/°non funzionante!

Bombola 5: Anomalia sensore di pressione!

Bombola 1: Anomalia sensore di pressione!

E2

8.3.4 Nella finestra di segnalazione vengono visualizzate
le anomalie dell’apparecchio.

* Rosso: anomalia non risolta, non tacitata
« Bianco: anomalia non risolta, tacitata
* Rosso chiaro: anomalia risolta, non tacitata
* Blu: segnalazione contrassegnata

Tutte le anomalie che si sono verifica-
te devono essere tacitate. Cliccare la
segnalazione corrispondente e tacitare
con il tasto.

8.35

B

8.3.6 Le anomalie risolte e tacitate scompaiono dall’e-
lenco.

8.37
X

Cliccando nuovamente sull'indicatore di
segnalazione o sul simbolo Chiudi la fine-
stra di segnalazione si richiude.

8.4 Messa fuori servizio

La messa fuori servizio avviene con linterruzione dell’a-
limentazione di rete. Attenersi alle istruzioni per I'uso dei
trasmettitori collegati.
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Q Messa in servizio delle bilance

9.1 Generalita

Il collegamento della bilancia dipende dalla versione del
sistema di monitoraggio ALMS LIBRA.
Comincia con il canale1 (bombola1) per la bilancia1, ca-
nale 2 (bombola 2) per la bilancia 2 etc.

9.2 Cifra di controllo

Per ogni bilancia prodotta viene comunicata una cifra
di controllo che deve essere inserita durante la messa
in servizio, al fine di un collegamento sicuro della bilan-
cia LIBRA al sistema e per garantire la precisione.

®

9.3 Inserimento della cifra di controllo

La cifra di controllo LIBRA si trova sul lato
inferiore della bilancia

« Sfiorando con il dito la bilancia desiderata (canale)
nella schermata principale si passa alla schermata
«Info canale».

SIEMENS SIMATIC HMI

: 4 Tipo di gas

Ammoniaca

Infor aggiuntive

Avvertenza  Allarme

Tara Fe mento
w,mhgl 100,000kg | 20% ] -

Impostazioni Consumo m

SIMATIC HMI

Richiade privilegi di

118,317400 I
2, Scaricare la bilancia e pvememmc“

1. della cifra di

Valore misurato:

Ritaratura con peso di taratura
1. Caricare la bilancia con il peso e inserire il peso effettivo.
2, Premere OK per lanciare il calcolo.

T o |
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« Sfiorando con il dito il campo della cifra di controllo
compare la richiesta della password.

-

« Inserire la password del superutente e confermare
con OK.

- Sfiorare ancora un volta con il dito il campo Cifra di
controllo, inserire la cifra di controllo e confermare
con OK.

» L’inserimento pud essere concluso con il tasto frec-
cia verde.

Prima di azionare il tasto «OK» il piatto di
pesatura deve essere scarico (senza bom-
bole o altre sovrastrutture).

ATTENZIONE

9.4 Tara predefinita / Valore tara fisso

Se si inserisce un valore tara costante & possibile memo-
rizzare una tara fissa. L’indicazione del peso sotto alla
bombola corrisponde al peso netto (peso di riempimento).

I limiti per le avvertenze e gli allarmi sono
calcolati dal peso netto.

SIEMENS SIMATIC HMI

Iy 4 Tipo di gas

Ammoniaca
Infor aggiuntive

Avvertenza  Allarme

Tara Fe mento
w,mhgl 100,000kg | 20% ] -

Impostazioni Consumo m




* Dopo aver sfiorato con
il dito il campo sotto a
«Tara» viene richiesta
la password.

« Inserire la password del
superutente e confer-
mare con OK.

Annulla

» Sfiorare ancora un volta con il dito il campo, inserire
la massa della tara e confermare con OK.

SIEMENS SIMATIC HMI

Canale - Informazioni
Tipo di gas

i

Peso di |

Tara riempimento  Avvertenza  Allarme
+20,000 kg 50,000 kg 20% -

I T

!'l valori raffigurati sono valori campione non vincolanti!

« Viene oravisualizzata la tara inserita e subito indicata
come quantita di riempimento al netto sotto alla bom-
bola.

La tara rimane memorizzata fino al prossi-
mo inserimento e pud essere cancellata
con 0000.

* L’inserimento pud essere concluso con il tasto frec-
cia verde.
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10 Funzioni aggiuntive

10.1 Misurazione del consumo

10.1.1 Azionando il pulsante «Consumo» si accede al
sottomenu corrispondente.

Bombole - Informazioni
1lF Tipo di gas

[Acetilene v |

Informazioni aggiuntive

[bombola principale |

Pressione
della bombola  Avvertenza

[I;m | [ 2500ar | [ 20% |

10.1.2 Qualora la selezione dovesse riguardare un canale
nel quale non ¢ stato precedentemente impostato
un gas compresso, compare la finestra con l'av-
vertenza «Contatore del consumo disponibile solo
per i gas compressi».

1 bar

Consumo

Contatore del consumo
disponibile solo per i gas compressi!

10.1.3 Quando € inserito un gas compresso compare la
finestra sottostante.

Consumo
Dal collegamento
Awvio: 07.04.2016 15:52:56

Oggi
Inizio: 14.04.2016 00:00:00

000006,05 m?®

000000,00 m?®

Contatore del consumo 1

Inizio: 01.07.2014 09:31:20 001214,65 m®

Contatore del consumo 2

Inizio: 01.01.2016 00:00:00 000254,51 m®

Contatore del consumo 3

Inizio: 01.04.2016 11:17:23 000021,43 m®

Abilitazione reset

10.1.4 «Dal collegamento» viene resettato automatica-
mente collegando una nuova bombola. Il col-
legamento di una nuova bombola di gas viene
riconosciuto quando il livello di riempimento della
bombola ovvero la pressione & superiore per 2°mi-
nuti alla soglia di allerta impostata.

10.1.5 La visualizzazione «Oggi» viene sempre resettata
alle 00:00:00.

20

10.1.6 Tutti e tre i «contatori del consumo» sono contato-
ri liberi che possono essere resettati in qualsiasi
momento. Questa schermata mostra anche da
quando il contatore del consumo & attivo.

10.1.7 Gli indicatori «Oggi» e «contatori del consumo»
possono essere resettati con il tasto «Abilitazione
reset». Cliccando su questo tasto all'interno della
schermata compaiono per alcuni secondi i tasti di
reset che con un ulteriore clic possono attivare il
reset manuale.

Consumo

Dal collegamento
Avvio: 07.04.2016 15:52:56

ﬁ?z?;: 14.04.2016 00:00:00 - 000000,00 m?®
Inio: 01.07.2014 063120 | ©01214,65 m°
Iz 01 012016 00:0000 | 000254,51 m?
Iz 01 042016 1111720 | 000021,43 m?

Abilitazione reset

10.1.8 B Cliccando sulla freccia verde in alto a sini-

000006,05 m?

stra si torna allimmagine di partenza.

10.2 Prova di pressione

10.2.1 Azionando il pulsante «Prova» si accede al sotto-
menu corrispondente.

Bombole - Informazioni
1 E Tipo di gas
N

[Ossigeno ~

Informazioni aggiuntive

[bombola principale

Pressione
Di i della bombola Avvertenza Allarme
201 | [ 2000bar| [ 20% |

<

[ corvumo e
196 bar

10.2.2 Occorre dapprima inserire un indicazione di tempo
nel campo «Inserire la durata della prova». Cliccando
sul pulsante «Prova — Awvio» la prova viene attivata.

Prova
to della pr

Inserire la durata della prova: 10 min

196,21 bar

Pressione reale:

Prova - Avvio

il

3. Pressione iniziale: 0,00 bar
Tempo residuo:
Vari di pressi 0,00 bar

Prova terminata




10.2.3 | campi rappresentati nella finestra hanno il signifi-

cato seguente:

o

Prova di mantenimento della pressione

Prova

Inserire la durata della prova: 10 min

Pressione reale: 194,87 bar

Prova - Avvio

Pressione iniziale: 196,21 bar

Tempo residuo: 9,2 min

ik

Variazi di pr i -1 ,34 bar

Prova in corso...

« «Pressione reale» mostra la pressione effettiva
della bombola.

* «Pressione iniziale» € la pressione alla quale &
stata avviata la prova.

e «Tempo residuo» mostra la durata residua della

prova.

- «Variazione di pressione» ¢ la differenza effettiva
tra pressione reale e pressione iniziale. Al termine
della prova rimane l'ultima differenza.

La prova pud essere riavviata tramite «Prova — Avvio»
anche durante la prova.
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11 Cura e manutenzione — Regolazione della bilancia

11.1 Generalita «  Sfiorando nuovamente con il dito il campo del peso,
inserire il valore dei pesi appoggiati sulla bilancia.
In caso di riparazioni o scostamenti di peso pud essere

necessario regolare nuovamente la bilancia. | Utilizzare solo pesi verificati e tarati.
. . . . ONE
Per la regolazione utilizzare solo pesi tarati. %
@ ] La taratura della bilancia dovrebbe essere
11.2 Regolcxzione Paaed eseguita con il peso max. della bilancia.
| || Pesi piccoli comportano imprecisioni della

« Attendere fino a quando non vi sono piu oscillazioni
Scaricare completamente la bilancia (ri- nellindicazione del peso, quindi confermare con OK.
muovere tutti i carichi appoggiati sopra).

] La regolazione deve essere eseguita solo bilancia.
Py da personale adeguatamente formato. . ) ) .
o « Posizionare il peso sulla bilancia.

SIEMENS SIMATIC HMI

Sfiorare con il dito la bilancia desiderata per passare
alla schermata «Info canale»

SIEMENS SIMATIC HMI

Impostazioni Consumo

SIMATIC HMI

Richiade privilegi di

T st dla ot
2, Scaricare la bilaminepvememc“
Valors misursto:

Ritaratura con peso di taratura

1. Caricare la bilancia con il peso e inserire il peso effettivo.
2, Premere OK per lanciare il calcolo.

T o |

SIMATIC HMI

Richiede privilegi di
1. L della cifra di 118,317400
z.wmmbﬂuﬁeopmmom“
Valors misurst:

Ritaratura con peso di taratura
1. Caricare la bilancia con il peso e inserire il peso effettivo.
2. Premera OK per lanciare il calcolo.

[ oceos | (NN

« La bilancia viene regolata.

» llvalore corretto del peso viene visualizzato immedia-
il campo del peso tamente sotto alla bombola

nella sezione « L’inserimento pud essere concluso con il tasto frec-

«Ritaratura» viene ri- Password: | i cia verde.
chiesta la password.

« Sfiorando con il dito

Accesso

Annulla
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12 Cura e manutenzione — Controllo degli ingressi sensore

12.1 Generdlita

SIEMENS SIMATIC HMI

Durante linstallazione o altri controlli quali il controllo del
cavo o del sensore vi & la possibilita di controllare in pa-
rallelo tutti gli ingressi dei canali in una panoramica

12.2 Lancio del test sensore

SIEMENS SIMATIC HMI

Panoramica sensore

« Con il tasto «Panoramica sensore» passare alla pa-
noramica.

o 100%

1}
100%
1}

100%

| |
100%
1 |

100%a

100%

@ NSV s W e e

100%

Luminosita del display

B el e

¢ Questa panoramica mostra tutti gli ingressi sensore e
i valori di misura corrispondenti.

Nel campo «Uin» viene visualizzato il valore

attuale del canale del sensore.

L’aggiornamento avviene nel ritmo del clock
PLC.

e Inserire la password per .
il superutente.

12.3 Pulizia
Password: || Non pulire FALMS LIBRA con acetone o
.

altri detergenti aggressivi. Pulire con un
panno leggermente inumidito soltanto con
acqua e sapone.

Annulla

13 Smaltimento

nei rifiuti domestici, bensi conferirlo a un cen-
tro di riciclaggio per apparecchi elettrici e
elettronici.

K Non smaltire 'apparecchio con i suoi accessori
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14 Dati tecnici

Documentazione tecnicca su richiesta

Tensione di rete

da 85a264V AC,da 47 a63Hz

Consumo elettrico

180mA a 120V ¢
90mA a 240V ¢

Temperatura cambiente durcnte il funzioncmento

da-10°Ca60°C

Grado di protezione

IP65

Dimensioni alloggiomento in plastica per parete

324 x289x145mm (Altezza x Larghezza x Profondita)

Peso/corpo base con occupazione max.

da 5,6 kg (versione Non Ex) a 6,0kg (versione Ex)

Numero sensori

4 (max. 8) vers. Non Ex, 2 (max. 8) vers. Ex

Numero di bilance

max. 4

Alimentazione di tensione sensori

Segnale di entrata sensori e bilonce

4-20mA oppure 0-10V

Precisione di visualizzazione

dipende dal sensore

Contatto allarme

Contatto di scambio privo di potenziale
carico di contatto max. 240V, / 2A;
24V /1A

Mdctteriale dell'alloggiomento

ABS RAL7035

Telaio coperchio trasparente

Policarbonato RAL7024

Segnalcttore 90dB
Campo di pesatura LIBRA da 5kg a 120kg
Leggibilita 0,1kg
Capoacita di portata 600kg

Gamma di temperature LIBRA

da -10°C a +40°C

Dimensioni 320x320x30mm (Lunghezza x Larghezza x Altezza)
Tipo di cavo LIBRA LiYCY 4x 0,34 mm?

Lunghezza cavo 10m

Omologazione Ex IBEXU19ATEX1145X

LIBRA - protezione contro le esplosioni secondo la
secondo la Direttiva 2014 /34 /UE

N2G Ex ib IIC T4 Gb
I1 2D Ex ib llIC T110 °C Db
-10°C < Ta< +40°C

Piastra di fissaggio al suolo

330x330x3mm (Lunghezza x Larghezza x Altezza)

Rampa di spinta

Compuatibilita elettromcagnetica

330x330x32mm (Lunghezza x Larghezza x Altezza)

Norme applicate

Direttiva 2014/30/UE

Direttiva bassa tensione

Direttiva 2014/35/UE

Atmostere potenzialmente esplosive LIBRA

Direttiva 2014/34/UE
EN 60079-0
EN 60079-11

Classificazione EX per l'impiego dei sensori
in area Ex

Il (2)G [Ex ic Ge] lIC

Trasduttori di pressione Ex omologcartti

Marca/Modello: BDS 17.600 Ex
Altri su richiesta
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15 Cavi ATEX

N° 1| Fabbricante / Tipo Certificato [[\J/?] [ng] [;\‘;V.] [HL:H] [1?12] Gruppo | Classe T
REG. GEORGIN / 0,625 | 4,457
G 780, INERISHATEX0024 X | 28 | 89,31 "' A 83 Ic T6

Sensori

. . i bi Li Ci Lx Ck Ui L
Fabbricante / Tipo Certificato W] | [mH] [0F] (oHm | nF/m] | V] T,
Siemens AG/
SITRANS P220 SEV10ATEXO0146 <750 (0] 0 0,001 0,2 <30 | =100
BD SENSORS/
17.600G Ex IBEXU10ATEX1068 X | 660 0,01 1 0,001 0,2 28 93

La lunghezza massima ammessa dei cavi € di 410 m. Con una lunghezza cavi di 410 m la sezione dei cavi non deve essere

inferiore a 0,5 mm2.

16 Panoramica prodotto AIR LIQUIDE ALMS LIBRA

Modulo apparecchio /
Tipo di apparecchio

senza supporti per

294 x 324 x144 mm
pcarete

Corpo BCD310

Uscita contatto

allorme

Modulo

GPRS / GSM

Barriera Zener per

(senza corpo antenna)
2 sensori

2
)
o
g
ke
=
o
)
0
g
Ay

al suolo BF

ALMS LIBRA 4W 196138 1x 1x

ALMS LIBRA 4W GPRS 196139 1x 1x 1x

ALMS LIBRA 4W Ex 196140 1x 1x 8x

ALMS LIBRA 4W Ex GPRS 196141 1x 1x 1x 8x

ALMS LIBRA 2W /2W Ex 196142 1x 1x 4x

ALMS LIBRA 2W /2W Ex GPRS 196143 1x 1x 1x 4x

ALMS LIBRA 2D/2W 196144 1x 1x

ALMS LIBRA 2D/2W GPRS 196145 1x 1x 1x

ALMS LIBRA 2D/2W Ex 196146 1x 1x 4x

AIMS LIBRA 2D/2W Ex GPRS 196147 1x 1x 1x 4x

ALMS LIBRA 2D Ex/2W 196148 1x 1x 2x

ALMS LIBRA 2D Ex/2W GPRS 196149 1x 1x 1x 2x

ALMS LIBRA 2D Ex/2W Ex 196150 1x 1x 6x

ALMS LIBRA 2D Ex/2W Ex GPRS 196151 1x 1x 1x 6x

Bilancia per bombole di gas 196152 Compresg nella
ALMS LIBRA dotazione
Biloncia per bombole di gas 196153 Compres_a nella
ALMS LIBRA Ex dotazione
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17 Ricamlbi e optional per I'ALMS LIBRA

Voce Ngmgro ‘ Articolo ‘ Descrizione
dell'articolo
1 78005141 Parte inferiore corpo Parte inferiore corpo per serie ALMS, misura 310 in grigio chiaro,
Misura 310 con lavorazione e pressacavi e coperchio cieco
Cope_r chio frontale con Coperchio frontale con cerniera, trasparente per serie ALMS in
2 78005143 cerniera, trasparente, .. . . )
. grigio grafite, con visore, misura 310
misura 310
Supporto per parete per serie ALMS in grigio chiaro, per il
S 78005144 Set di fissaggio fissaggio al terminale di visualizzazione senza apertura
dell'alloggiamento. Montaggio dall’esterno sul retro.
Generatore di Dispositivo acustico con guarnizione circolare (senza cavo di
4 78005145 segnale®/°Segnalatore P g
- collegamento)
acustico
5 184369 |Multiplexer di segnali SIM4 C Multlp_lexer di segnali p_er_ll collegamento di massimo 4°sensori di
pressione o manometri di contatto (senza cavo di collegamento)
Multiplexer di segnali per il collegamento di massimo 8°sensori
6 184370 |Multiplexer di segnali SIM8 C di pressione o manometri di contatto (senza cavo di
collegamento)
7 184368 Display HMI da 4" HMI KTP400 Basic adatto per ALMS con software
arriera Zener arriera Zener a 2°canali adatta per sensori di pressione
8 184371 Barriera Z Barriera Z 2° li adatt i di i
per sensori di pressione Ex incluso cavo di collegamento Air Liquide.
9 78005151 | Tasto segnalatore acustico Tasto con sovraimpressione e connettore di collegamento
Uscita contatto allarme per I'utilizzo come collegamento di ulteriori
dispositivi di segnalazione quali sirene, lampade di lampi di luce
10 78005152 Contatto allarme o per la segnalazione di allarmi a sistemi sovraordinati.
L’allarme comunica una violazione della soglia di allarme
o la rottura di un cavo dei sensori.
Collegamento sensore Collegamento sensore per 2°trasduttori di pressione
11 184372 o g~ . . . - .
per 2°trasduttori di pressione inclusi terminali e cablaggio
- La serratura puod essere inserita successivamente nell’apposita
Serratura a cilindro
. . apertura di presa. Il tappo cieco / blocco puo essere estratto dal
12 184373 per il coperchio frontale ) . . . .
con 2°chiavi retro tramite una semplice pressione. La chiave si estrae solo
quando la serratura é chiusa.
Modulo di comunicazione per l'invio di messaggi SMS o e-mail
Modulo GPRS nella rete GSM°/°GPRS e server web.
13 184374 L A
con antenna Accesso alle proiezioni dei punti di rilevamento.
Prestare attenzione alle omologazioni dei rispettivi paesi.
14 | 78005156 Antenna GPRS
con cavo da 4,5°m
15 184375 Alloggiamento antenna Alloggiamento per antenna GPRS
16 184376 Modulo Profibus DP Slave Modulo per il collegamento Profibus
17 184377 Connettore Profibus DP per il collegamento del cavo al modulo Profibus
18 187925 Potenziometro del volume Potenziometro del volume del segnalatore acustico
Barriera Zener LIBRA . . - .
19 BZG761+ Barriera Zener per tensione di alimentazione
Barriera Zener LIBRA . A
20 BZG764+ Barriera Zener per segnale di misura
21 WM2 Modulo amplificatore per bilance
22 197299 Rampa di spinta AR Rampa di spinta con fissaggio al suolo
3 78005189 Piastra di fissaggio al suolo Piastra di flss?gglo a! suolo per il flssa_gglo
BF al suolo o nell’armadio per bombole di gas
Fornitura

s Sistema di monitoraggio ALMS LIBRA

» 4°supporti per parete
» Bilancia LIBRA

» Piastra di fissaggio al suolo BF
» Jstruzioni per l'uso




Biloncia LIBRA

320

207

i)

320

29,50

Fa]
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Rampa di spinta AR

(accessori, laddove necesscriol)

Piastra di fissaggio al suolo BF

340
325

245

_. | 750

(compresa nella dotazione della biloncia con picttol)

330

82

82

66,50

207

310

310




18 Documenti

C€ INAKON

EU — Konformitatserklarung

Hiermit erklart der Hersteller:
INAKON GmbH
Werner-Heisenberg-Strale 28
D-68519 Viernheim

fiir das Produkt:

Produktbezeichnung ALMS
Produktreihe Monitoringsystem
Kennzeichnung & 11(2)G [Ex ic Gc] lIC

die Ubereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen der nachfolgenden Richtlinie(n) und deren
Anderungsrichtlinien.

Leistungsmerkmal Erkldrte Leistung
Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie 2014/30/EU
Niederspannungsrichtlinie Richtlinie 2014/35/EU
Explosionsgefdhrdete Bereiche Richtlinie 2014/34/EU

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen der genannten Richtlinie(n),
enthilt jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheits- und Einbauhinweise der mitgelieferten
Produktdokumentation sind zu beachten.

P e

Ralf Findeisen, Geschaftsfiihrer
Viernheim, 08.02.2020

INAKON GmbH Werner-Heisenberg-Strae 28 D-68519 Viernheim Telefon +49 (0)6204 7047310 www.inakon.de

FBO3S
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CE @  INAKON

EU — Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt der Hersteller:
INAKON GmbH
Werner-Heisenberg-Strafe 28
D-68519 Viernheim

fiir das Produkt:

Produktbezeichnung ALMS LIBRA
Produktreihe IW4 Ex...
Kennzeichnung & 11 2GExib IICT4 Gb

die Ubereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen der nachfolgenden Richtlinie(n) und deren
Anderungsrichtlinien.

Leistungsmerkmal Erklarte Leistung
Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie 2014/30/EU
Niederspannungsrichtlinie Richtlinie 2014/35/EU
Explosionsgefdhrdete Bereiche Richtlinie 2014/34/EU

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den Anforderungen der genannten Richtlinie(n), enthilt
jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheits- und Einbauhinweise der mitgelieferten
Produktdokumentation sind zu beachten.

<

Ralf Findeisen, Geschaftsfiihrer
Viernheim, 14.01.2020

INAKON GmbH Werner-Heisenberg-Stralle 28 D-68519 Viernheim Telefon +49 (0)6204 7047310 www.inakon.de




19 Schemi elettrici

19.1 Schema di collegamento LIBRA Ex direttamente sull’ ALMS

= |
FEEE
fareed]|
ey s 3]
Morsetti sul sistema ] 1 Connessione schermo
di monitoraggio ALMS s M B
3-EXC+ marrone = B2 3-Sig+ azzurro A
4 - EXC+ nero = ¥l 4-sig-bianco -
i Calza di schermo
Linea misurazione 10 m e L s e
LifaYC11Y 4 x 0,34 mm?
llegata per

della bilancia M& min. 4 mm?

s

[AVVERTENZA)

Alimentazione max. 10,26 V

Linea misurazione
Lunghezza 10 m
Lif9yC11Y con schermo
Min. 4 % 0,34 mm?

LL 0,47 mH/1 km
CL57,2 nF/km

Barrieres di sicurezza
GEORGIN BZG764+
GEORGIN BZG761+

La lunghezza della linea
di misura non deve
essere modificata.

Il visualizzatore dell’ALMS
non deve essere utilizzato

in atmosfere potenzialmente
esplosive.

) o
= P‘f' “Gf'i 2
8 bilancia g Connessione schermo
3~ EXC+ marrone = == 3-Sigt azzurro A
= 4—EXC- nero 23] [l 4-Sig- bianco =
Morsetti sul sistema | ] =}
di monitoraggio ALMS | @
"
Calza di schermo
1 cavo per ogni bilancia | [T Toooooooromommmeee
Lif9yC11Y min. 4 x 0,34 mm? - -

Raccomandazione: 0,5 mm? *

Cavo bilancia 1 Cavo bilancia ZI

’ Ex Distributore con omologazione ATEX |

Cavo della bilancia
| /#""‘ per -‘-\ﬁ‘
&4 Zona £y) Zona
l:l ALMS LIBRA l:l ALMS LIBRA
@ @
| |
Coll | ey Coll i Y

della bilancia M6 min. & mm?

AVVERTENZA

VAN

AVVERTENZA

Alimentazione max. 10,26 V

Linea misurazione
Lunghezza massima 200 m
Lif9yC11Y con schermo
Min. 0,34 mm?®

LL 0,47 mH/f1 km

CL57,2 nF/km

Barriere di sicurezza
GEORGIN BZG764+
GEORGIN BZG761+

Non modificare il cavo
della bilancia.

E necessario utilizzare un cavo
differente per ogni bilancia.

Non utilizzare cavi di interconnessione.

Il distributore deve soddisfare i
requisiti della Direttiva ATEX.

Il visualizzatore dell’/ALMS non deve

essere utilizzato in atmosfere
potenzialmente esplosive.

* Osservare le condizioni locali.



19.3 Schema di collegamento LIBRA non-Ex

Connessione schermo

Bilancia 1 q
Bilancia 2 A
T = 2 - EXC nero H
Morsetti sul sistema 3 - EXC+ marrone @
di monitoraggio ALMS 4-Sigs azzurro h
5 - Sig bianco | Calza di schermo
E necessario un cavo
di collegamento a 4 fili
per ogni bilancia.
Cavo di collegamento
LiYCY min. 0,34 mm?
Raccomandazione: 0,5 mm? *
Distributore
/{“W della bllar::ia_.\‘_\‘ Se il cavo delle bilancia viene
Lokl E allungato o accorciato &
| Bilancia 1 Bilancia 2 necessario regolare a bilancia,
D ALMS LIBRA D ALMS LIBRA
* Osservare le condizioni locali.
@ &
| |
ol quip = Colleg quip :
— bilancia - bilancia
Filettatura M6 Filettatura M6
L

SIEMENS
871200
(=
Q [
ming =
1
T
% . = Contatto
H = allarme
—— cA
| | |14
i \ 1 ‘ > ' !
o 230V/3A
= 28V/1A 1114
Connessione schermo
¥
Q
I
=
@
.
1 ] LN PE|
Awertenza: : Alimentazione: da 85 a 264 V AC
E necessario un cavo | 180 mA a 120V AC/90 mAa 240V AC
singolo per ogni bilancia. H
Non utilizzare cavi di H
interconnessione. !
Cavo di collegamento _ Cavo di collegamento _ Cavo di collegamento _ Cavo di collegamento _| :
Min.4x034mm |-~ Min.4x034mm |-~ Min.4x034mm L | == Min.4x034mm L[ r--voooos
Livey uivey uivey Livey
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
non-Ex non-Ex non-Ex non-Ex



19.5 ALMS LIBRA 4W GPRS (codice AL 196139)

GPRS SIEMENS
S7 1200

HONOL

Contatto
allarme
CA

i

|14

1 \11

230V/3A
24V /1A 1114

Connessione schermo

¥
- o
=
H
5 B
L. v ..y

WM 2
SIM4C

] L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
" 180 mA a 120 VAC/90 mAa 240 V AC
E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia,
Non utilizzare cavi di
interconnessione.

Cavo di collegamento _ | Cavo di collegamento | | c -F Cavo di -1
Min.4x034mm “ |7 """ Min.4x03amm .77 Min.4x03amm |77 Min4x03amm Lo mooooe
i Lvey Lvey Lvey ivey
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
non-Ex non-Ex non-Ex non-Ex

19.6 ALMS LIBRA 4W Ex (codice AL 196140)

SIEMENS
S7 1200

HONOL

Contatto
allarme
CA

i

| 14

| 11

230V/3A
24V /1A 1114

)
]
]
)

Connessione schermo

\
*1
5
J
)
)
=
-~
)
5
~
)
5
J

BZG 764
BZG 761+

1
SIM 4C

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180 mAa 120 VAC/90 mAa 240V AC

| componenti Ex
incorporati sono
separati da lamiere.

Avvertenza:
E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi di
interconnessione, Min. 4x0,34 mm

B GCTEREEEEER] BN |

Cavo di collegamento Cavo di collegamento Cavo di collegamento Cavo di collegamento.
uvey o . uvey o uvey o . uvey o

Min. 4% 0,34 mm Min. 4 x0,34 mm Min. 4x0,34 mm

Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
Ex Ex Ex Ex




19.7 ALMS LIBRA 4W Ex GPRS (codice AL 196141)

HONOL

SIEMENS
S7 1200

Contatto
+ allarme
CA

|14

\

*I

n'
J

| BZG 764-
| BZG 761

1

= male=

"
/|

)
J

BZG 761

%
2
©
1%}
I

@

"
2
N

D

| BZG 764-
BZG 761

= D=0
.15,

\

*I

n'
J

13
o
N
@

| BZG 764-

1

= male=

Connes:

sione schermo

| componenti Ex
incorporati sono
separati da lamiere.

Awertenza:
E necessario un cavo

singolo per ogni bilancia,  Cavo di collegamento

Cavo di collegamento

Cavo di collegamento

Cavo di collegamento

Non utilizzare cavi di r-- vey - Livey - LAY
interconnessione. Min. 40,34 mm Min. 40,34 mm Min. 4x0,34 mm Min. 40,34 mm
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
Ex Ex Ex Ex

19.8 ALMS LIBRA 2W /2W Ex (codice AL 196142)

HONoOL

SIEMENS
S7 1200

SIM 4C

| \11

230V /3A

24V/1A 1114

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180mAa 120V AC/90 mAa 240V AC

Contatto
allarme
CA

i

|14

3 [z
© B4
(3 o
2

& &

| componenti Ex
incorporati sono
separati da lamiere.

Avverter
E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia
Non utilizzare cavi di
interconnessione.

Cavo di collegamento

ivey
Min. 4x0,34 mm

Cavo di collegamento|
ive .~

i
Min. 4% 0,34 mm"

Bilancia LIBRA
Ex

Bilancia LIBRA
Ex

Awvertenza:
E necessario un
cavo singolo per
ogni bilancia.

Non utilizzare cavi di
interconnessione.

Connessione schermo

¥

WM 2
WM 2

SIM 4C

i ~ Cavo di B
Min.4x03amm (| %-- Min.4x03amm (| Sooooooos
Livey| ivey
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
non-Ex non-Ex

1 1

230V /3A
24V/1A

1114

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180 mAa 120 VAC/90 mAa 240V AC




19.9 ALMS LIBRA 2W /2W Ex GPRS (codice AL 196143)

HONOL

GPRS SIEMENS
§7 1200

Contatto
allarme
CA

=

| 14

=

D)

A
=4/}

BZG 761

{ BZG 7641

8|

E

]

== 75
e
Q2 2
o Q
2
=) =

R

2]

o=

| componenti Ex
incorporati sono
separati da lamiere

Awvertenza:
E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia
Non utilizzare cavi di
interconnessione.

B

L |

di Cavodi
Min. 4% 0,34 mm"

uvey o
Min. 4% 0,34 mm

Bilancia LIBRA
Ex

Bilancia LIBRA
Ex

Awvertenza:
E necessario un
cavo singolo per
ogni bilancia

Non utilizare cavi di
interconnessione.

Connessione schermo

¥

Cavo d i Cavodi 1
Min.4x034mm | -~ Min.4x03amm L | ro-rooooos
ione: LIYCY uivey
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
non-Ex non-Ex

19.10 ALMS LIBRA 2D/2W (codice AL 196144)

HONoOL

SIEMENS
S7 1200

WM 2

v'

5575
[t

WM 2

sl
o)

SIM4C

i 1 |W

230V/3A
24V /1A

A

L1N PE

Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180mAa 120 VAC/90 mA a 240V AC

Contatto
allarme
CA

|14

Cavo sensore non Ex
Min. 0,34 mm?
Raccomandazione: LIYCY

V+=Sensore + V-

V- =Sensore— V- =Sensore —

=
.

Sensore 2
4-20mA

-
=

Sensore 1
4-20mA

Awvertenza:
E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi di
interconnessione.

Connessione schermo

¥

d 1 Cavodi |
Min.4x034mm | -~ Min.4x034mm { | F--omonns
uvey uvey
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
non-Ex non-Ex

SIM 4C

| 1

230V /3A
24V/1A

1114

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180 mAa 120 VAC/90 mAa 240V AC




19.11 ALMS LIBRA 2D/2W GPRS (codice AL 196145)

HONOL

GPRS SIEMENS
§7 1200

Contatto
allarme
CA

=

| 14

Cavo sensore non Ex
Min034mne |
Raccomandazione: LIYCY |

V+ = Sensore +
V- =Sensore —

Sensore 1
4-20mA

V+ = Sensore +
V- = Sensore —

Sensore 2
4-20mA

HONoOL

E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi

di interconnessione.

Connessione schermo

¥

SIM4C

c i Cavodi iR
Min.ax03amm |~~~  Min.ax038mm \ | r-eooo-’
Livey Livey
Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
non-Ex non-Ex

19.12 ALMS LIBRA 2D/2W Ex (codice AL 196146)

SIEMENS
S7 1200

| 11

230V /3A i
24V /1A 1114

A

L1N PE

Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180mAa 120 VAC/90 mA a 240V AC

. Contatto
! allarme
CA

|14

Cavo sensore non Ex
Min. 0,34 mm?
Raccomandazione: LIYCY

V+ = Sensore +
V- =Sensore —

Sensore 1
4-20mA

Sensore +

V- =Sensore —

Sensore 2
4-20mA

]
]

&
B
J

BZG 761+)

(82G 764

1

S|
N

==

2 S

o= D=
=1

.‘

(826 764+

~
s
=

<10

=
el

| componenti Ex
incorporati sono
separati da lamiere.

Cavo di collegamento
Live &

Min. 4x 0,34 mm "

Awvertenza:
E necessario un cavo

SIM 4C

Cavo di collegamento
Live &

Min.4x034mm "~

singolo per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi
di interconnessione.

Bilancia LIBRA
Ex

1 1

230V /3A
24V /1A 1114

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180 mAa 120 VAC/90 mAa 240V AC




19.13 ALMS LIBRA 2D/2W Ex GPRS (codice AL 196147)

HONOL

Cavo sensore non Ex
Min034mne
Raccomandazione: LIYCY |

GPRS SIEMENS
§7 1200
——
(- P

— )

.. Contatto
! allarme
CA

| 14

V+ = Sensore +
V- =Sensore —

!

=

Sensore 1
4-20mA

V+ = Sensore +
V- = Sensore —

-
.

Sensore 2

4-20mA

)
ﬂ

-
1<)
N
@

5
s Connessione schermo
o —
N
@

¥

o
=
=

g rLra .. v

| componenti Ex
incorporati sono t —
separati da lamiere.

Cavo di collegamento
LY s

SIM4C

Cavo di collegamento
LiYe g

i PRy P

Min. 4x0,34 mm " Min.4x034mm "~
Awvertenza:
E necessario un cavo
singolo per ogni bilancia,
Non utilizzare cavi
di interconnessione

Bilancia LIBRA Bilancia LIBRA
Ex Ex

19.14 ALMS LIBRA 2D Ex/2W (codice AL 196148)

HONoOL

SIEMENS
S7 1200

230V /3A I
24V /1A 1114

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180mAa 120 VAC/90 mA a 240V AC

Contatto
allarme
CA

i

|14

Sensore 1 |
| componenti Ex
incorporati sono

separati da lamiere.

Cavo di collegamento
Livey
Min. 4x0,5 mm
410 m max.

3 =Sensore +
4= Sensore —

E@ﬂ]

Sensore 1
4-20mA

7 = Sensore +
8=Sensore —

E@ﬂl

Sensore 2
4-20mA

Avverten
E necessario

un cavo singolo

per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi
diinterconnessione.

Cavo di collegamento
uvey

Min. 4x0,34 mm "

Connessione schermo

¥

SIM 4C

Cavo di collegamento
uvey
Min. 4x0,34 mm"

Bilancia LIBRA
non-Ex

Bilancia LIBRA
non-Ex

1 1

230V /3A
24V /1A 1114

L1N PE

Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180 mAa 120 VAC/90 mAa 240V AC

Y. o




19.15 ALMS LIBRA 2D Ex/2W GPRS (codice AL 196149)

HONOL

SIEMENS
§7 1200

Contatto
allarme
CA

i

| 14

3
*/

(826789

Sensore 1
| componenti Ex
incorporati sono

separati da lamiere.

Cavo di collegamento
Lvey e
Min. 4% 0,5 mm
410 m max.

3 =Sensore +
4=Sensore —

ey

Sensore 1
4-20mA

Sensore 2

7 = Sensore +
8=Sensore —

ey

Sensore 2
4-20mA

Avvertenza:
Enecessario

un cavo singolo
per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi
diinterconnessione.

Min. 4x0,34mm |-

[

uvey [
Min. 4% 0,34 mm" |~

Connessione schermo

¥

Bilancia LIBRA
non-Ex

Bilancia LIBRA

non-Ex

o
=
=

SIM4C

19.16 ALMS LIBRA 2D Ex/2W Ex (codice AL 196150)

HONoOL

SIEMENS
S7 1200

| 11

230V/3A
24V /1A

L1N PE
Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180mAa 120 VAC/90 mA a 240V AC

.. Contatto
1 allarme
CA

|14

—1
sl [5 1 F ] F 1 F g
(3, =) = ) )
e 2 ° 3 % Connessione schermo
2 1<) o o 1) =
B NN RIR .
) @ @ @ 5 i
L ~
F == == B s
£, Sensore 1 7 ﬁ 7 s
| componenti Ex | 2%, | 2%, b
incorporati sono Sensore 2 =l el ]
separati da lamiere. IFA IFA

Cavo di collegamento
Live
Min.4x0,5 mm
410 m max.

3 =Sensore +
4= Sensore —

ey

Sensore 1
4-20mA

7 = Sensore +
8=Sensore —

ey

Sensore 2
4-20mA

Cavo di collegamento

Livey

Min. 4x0,34 mm
410 m max.

Avvertenza:
E necessario

un cavo singolo
per ogni bilancia.
Non utilizzare cavi
diinterconnessione.

Cavo di collegamento

uvey o
Min. 4% 0,34 mm
410 m max.

SIM 4C

1 1
230V /3A

24V/1A 1114

L1N PE

Alimentazione: da 85 a 264 V AC
180 mAa 120 VAC/90 mAa 240V AC




19.17 ALMS LIBRA 2D Ex/2W Ex GPRS (codice AL 196151)

GPRS SIEMENS
. S7 1200 :
: — :
=
Q
s
. .. Contatto .
= allarme
CA
| 14
: i \11 l ' :
o 230V/3A [
. 24V /1A 1114 N
el Bl = P
8 2|l ||z 2 || % | Connessione schermo L1

B
B
SIM4C

oo

incorporati sono

. = ) ) ¥ :
: ED = == e E | :
: \ex/ Sensore 1 [3=s] = | ‘ :
R | componenti Ex BH | i | | 1 i > .
. Sensore 2 I l - :

: separati da lamiere. ]
Cavo di collegamento : L
& g | | L1IN PE
Min.4x 0,5 mm ! 5 .
410 m max : Alimentazione: da 85 a 264 V AC :
| | f 180 mA a 120 VAC/90 mAa 240 V AC .
3=Sensore+ 7= Sensore + |
4=Sensore— 8= Sensore — !
: Cavo di collegamento Cavo di collegamento 1 :
: - D& ¢ frocommmesy :
. Min. 4x034mm |~ Min.4x 0,34 mm |~ :

R 410 m max H10m max

& & Awertena :
& necessario :

un cavo singolo N

per ogni bilancia. N

. s . s ) Non utilizzare cavi
. ensore ensore di interconnessione. i il
R e E\\anclnglBRA BllancExLlBRA




Contatto

Air Liquide Deutschland GmbH
Produktmanagement Equipment & Installations
Fiitingsweg 34

47805 Krefeld

Tel: +49 (0) 2151379 - 0
equipment@airliquide.com

Air Liquide Austria GmbH
Sendnergasse 30

2320 Schwechat

Tel: +43 (0) 170109 - O
technik.at@airliquide.com

Carbagas AG

Hofgut

3073 Giimlingen

Tel: +41 (0) 3195 0505 - 0
info@carbagas.ch

www.airliquide.de @ H i I' I.iq U ide

creative oxygen

Air Liquide & leader mondiale dei gas, delle tecnologie e dei servizi per 'industria,
la medicina e I'ambiente, Air Liquide € presente in 80 paesi con circa 67 000
collaboratorie serve oltre 3,5 milioni di clienti e pazienti.
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